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Informe de la Comissié Legislativa
d’Interior relatiu al Projecte de llei
qualificada de modificacié del Codi
penal

La Comissié Legislativa d’Interior ha examinat, en el
decurs de les reunions celebrades els dies 30 de
setembre i 2 d’octubre, l'informe del ponent relatiu al
Projecte de llei qualificada de modificacié del Codi
penal, d'acord amb els articles 98 i 99 del Reglament
del Consell General, del qual se'n desprén el segiient:

Esmenes aprovades per unanimitat:

Esmena 11 (Grup Parlamentari Socialdemocrata) de
modificaci6 de 'article 11.

Esmena 12 (Grup Parlamentari Socialdemocrata) de
modificacié de 'article 12.

Esmena 21 (Grup Mixt) de modificacié de I'article
19.

Esmena 27 (Grup Parlamentari Socialdemocrata) de
modificaci6 de I'article 36.

Esmenes aprovades per majoria:

Esmena 4 (Grup Mixt) de modificacié de 'article 5.
Esmena 8 (Grup Mixt) de modificacié de 'article 8.

Esmenes no aprovades:

Esmena 1 (Grup Parlamentari Socialdemocrata) de
modificacié de I'exposicié de motius.

Esmena 3 (Grup Parlamentari Socialdemocrata) de
modificaci6 de Iarticle 1.

Esmena 7 (Grup Parlamentari Socialdemocrata) de
modificaci6 de Iarticle 7.

Esmena 9 (Grup Mixt) de modificacié de 'article 10.
Esmena 10 (Grup Parlamentari Socialdemocrata) de
modificacié de I'article 10.

Esmena 13 (Grup Mixt) de modificaci6 de I'article 14.
Esmena 14 (Grup Parlamentari Socialdemocrata) de
modificaci6 de 'article 14.

Esmena 16 (Grup Parlamentari Socialdemocrata) de
modificaci6 de article 15.

Esmena 17 (Grup Mixt) de modificaci6 de l'article 17.
Esmena 18 (Grup Parlamentari Socialdemocrata) de
modificacié de article 17.

Esmena 19 (Grup Parlamentari Socialdemocrata)
d’addicié d’un nou article.

Esmena 20 (Grup Parlamentari Socialdemocrata)
d’addicié d’un nou article.

Esmena 22 (Grup Parlamentari Socialdemocrata) de
modificacié de article 19.

Esmena 23 (Grup Parlamentari Socialdemocrata)
d’addicié d’un nou article.

Esmena 25 (Grup Mixt) de modificaci6 de I'article 28.
Esmena 26 (Grup Mixt) de modificaci6 de l'article 31.

Esmenes retirades per transaccié i aprovades per
unanimitat:

Esmena 2 (Grup Mixt) de modificaci6 de I'article 1.
Esmena 5 (Grup Mixt) de modificaci6 de 'article 6.
Esmena 6 (Grup Mixt) de modificaci6 de I'article 7.
Esmena 15 (Grup Mixt) de modificaci6 de larticle 15.

Esmenes retirades per transaccié i aprovades per
majoria:
Esmena 24 (Grup Mixt) de modificaci6 de l'article 21.

Esmenes retirades:

Esmena 28 (Grup Parlamentari Democrata) de
supressi6 de la disposicié derogatoria.
Esmena 29 (Grup Parlamentari Democrata) de
supressi6 de la disposici6 final primera.

Nota de la comissié: els membres de la Comissié han
acordat, per unanimitat, adequar els aspectes grafics
i de presentacié del Projecte de llei a I’Acord del
Consell General sobre 'estructura, el contingut i la
forma de les lleis, del 18 d’abril del 2002, aixi com
corregir els errors ortografics i de referéncia
detectats.

Projecte de llei qualificada de
modificacié del Codi penal

Exposicié de motius

El 14 de novembre del 2012 es va produir la darrera
modificacié del Codi penal, que obeia, com es deia
en la seva exposicié de motius, a I'adequacié del text
punitiu a les recomanacions del Greco (Grup
d’Estats contra la Corrupci6), del qual forma part el
Principat, recollides a linforme d’avaluacié del
Tercer cicle sobre Andorra, i a la previsible signatura
i posterior ratificaci6 del Protocol opcional a la
Convenci6 sobre els drets de l'infant relatiu a la
venda d’infants, la prostitucié infantil i la utilitzacié
d’infants en la pornografia, adoptat a Nova York el
25 de maig del 2000, aixi com del Conveni del
Consell d’Europa sobre la proteccié dels menors
contra l'explotacié i I'abis sexuals, signat a
Lanzarote el 25 d’octubre del 2007.

També es va aprofitar 'ocasié per introduir certes
modificacions, aquesta vegada recomanades pel
Moneyval, en mateéria de lluita contra el
financament del terrorisme.

Continuant en aquesta linia, avui es modifiquen i es
creen altres articles de més importancia seguint
també certes recomanacions que va fer el Moneyval
en el seu quart informe d’avaluacid, del 8 de marg
del 2012, i que afecten principalment el tractament
de la figura del blanqueig de diners o valors, la
manipulaci6 de mercats i ['Gs d'informacié
privilegiada.
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El tipus de blanqueig de diners o valors ha estat
modificat i ampliat tant en relacié amb les conductes
tipiques, com en relacié amb el subjecte actiu del
tipus, com, finalment, en relacié amb els delictes que
poden originar-lo. L’adequacié als convenis
internacionals, en especial al Conveni de les Nacions
Unides contra el trafic illicit d’estupefaents i de
substancies psicotropes del 1988, conegut com el
Conveni de Viena, i al Conveni de les Nacions
Unides contra la delingiiéncia  organitzada
transnacional, conegut com a Conveni de Palerm,
han comportat la inclusié de certes conductes que
no es recollien expressament en el tipus. També hi
ha hagut una modificacié important en materia
d’autoblanqueig, en desapareixer I'exclusié de
punici6 en relacié amb les conductes de conversi6 i
transmissié, de manera que ara es castiga la
conducta de l'autor del delicte origen i es manté
I'exclusié en relacié amb les conductes d’adquisicio,
s i possessio, aixi com l'ocultacié o I'encobriment
per respecte al principi de non bis in idem i al dret a
no autoinculpar-se. Finalment, la llista de delictes
origen del blanqueig s’ha vist augmentada
considerablement, seguint les recomanacions del
Moneyval i la llista de categories d’infraccions

definides pel GAFI (Grup d’Acci6 Financera).

Pel que fa a la manipulacié de mercats i a I'is
d’informacié privilegiada, s’ha procedit a crear dos
nous tipus de conductes delictives, atés que aquestes
conductes no es trobaven fins ara recollides en el
Codi penal andorra. Aixi hi trobem, d’'una banda, el
delicte d'ts d'informaci6 privilegiada, que castiga I'Gs
o la revelaci6 d'informacié privilegiada relativa a
instruments financers per treure’n un benefici i que
completa laltre Gs d'informacié privilegiada que
prové d’una autoritat o un funcionari. D’altra banda,
s'hi inclou el delicte de manipulacié de mercat, que
castiga la realitzacié d’operacions i la difusié de
rumors o informacions falses o enganyoses tendents a
manipular un mercat per treure'n benefici. La
incorporacié d’aquests dos nous tipus al nostre
ordenament juridic permet donar complida resposta
en materia de cooperacié penal internacional.
També s’han produit noves modificacions en relacié
amb la llibertat sexual de menors en compliment de
les disposicions del Conveni del Consell d’Europa
sobre la proteccié dels infants contra I'explotacié i
els abusos sexuals, fet a Lanzarote el 25 d’octubre del
2007, que afecten conductes relatives a la prostitucié
i la pornografia. També s’han produit certes
modificacions en compliment de les disposicions del
Conveni del Consell d’Europa sobre la prevencié i la
lluita contra la violeéncia envers les dones i la
violéncia domestica, fet a Istanbul I'l1 de maig del
2011, relatiu a les infraccions contra la integritat, la
llibertat, la llibertat sexual de les dones i les relacions

familiars. No solament s’estén la competéncia dels
nostres tribunals als nostres residents, mentre que
fins ara s’estenia Gnicament als nacionals en meérits
dels principis de personalitat activa i passiva, siné
que també apareixen noves figures com I’assetjament
o l'assetjament sexual.

Aixi mateix, el Conveni del Consell d’Europa sobre
la cibercriminalitat, fet a Budapest el 23 de
novembre del 2001, ha obligat a castigar certs actes
preparatoris de delictes contra la intimitat o el
patrimoni comesos per mitja de la informatica.

Igualment, s’han modificat alguns articles relacionats
amb la moneda per tal d’incorporar al Codi penal les
disposicions de la Decisié marc 2000/383/JHA, del
29 de maig del 2000, sobre lincrement de la
proteccid, per mitja de sancions penals i d’altres,
contra la falsificaci6 de moneda en relacié amb la
introducci6 de leuro i de la Decisi6 marc
2001/413/JHA, del 28 de maig del 2001, de la lluita
contra el frau i la falsificacié de mitjans de pagament
diferents de 'efectiu, ambdés incloses en I’Annex de
'’ Acord monetari signat entre el Principat d’Andorra
i la Uni6 Europea el 30 de juny del 2011.

Finalment, els operadors judicials han aportat la seva
contribuci6é proposant modificacions funcionals que
han comportat la  desaparici6 de certes
contravencions penals inusuals afortunadament al
nostre pais o que, tot i donar-se alguna vegada,
trobaven millor solucié en el camp civil o
administratiu, per fer realitat aixi el principi de
minima intervencié que regeix el Dret penal.

Tot i I'extensié de la modificacié que avui s’opera,
les relacions internacionals i la necessitat de lluitar
contra la delinqiiencia i els nous mitjans que utilitza,
tant al Principat com a I'estranger, no permeten dur-
nos a la conclusié que amb aquesta modificacié
s’haurd donat estabilitat i seguretat juridica per un
llarg temps en matéria d’infraccions penals. Per molt
que aquest sigui el desig del legislador, Ia realitat i les
circumstancies demostren que la norma penal que
havia restat immutable en temps preterits avui en dia
persegueix el canvi social que es produeix sense
pausa i s’hi ha d’adequar de manera regular i
continuada.

Article 1. Modificacié de Uapartat 6 de Particle 8

Es modifica 'apartat 6 de I'article 8 de la Llei 9/2005,
del 21 de febrer, qualificada del Codi penal, que
queda redactat com segueix:

“6.a) La llei penal andorrana s’aplica a tota infraccié
penal intentada o consumada fora del territori del
Principat d’Andorra quan un conveni internacional
atribueixi competéncia a la jurisdiccié andorrana.

b) En merits dels convenis i en relacié amb les
infraccions que s’esmenten a la lletra d segiient, la
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llei penal andorrana s’aplica també a les infraccions
penals intentades o consumades fora del territori del
Principat d’Andorra per una persona estrangera
legalment resident al Principat o quan la victima és
una persona estrangera legalment resident al
Principat.

c) En els suposits previstos als convenis i en relacié
amb les infraccions que s'esmenten al paragraf
segiient, els requisits de les lletres a i ¢ de I'apartat 4
no sén aplicables quan el responsable de la infracci6
és un nacional andorrd, un estranger legalment
resident o un no-resident que es troba a Andorra i
no pot ser extradit per raé de la seva nacionalitat.

d) Els convenis i les infraccions a qué es refereixen
els paragrafs anteriors son els segiients:

- Conveni del Consell d’Europa sobre la proteccié
dels infants contra I'explotacié i els abusos sexuals,
fet a Lanzarote el 25 d’octubre del 2007, relatiu a les
infraccions contra la llibertat sexual dels infants.

- Conveni del Consell d’Europa sobre la prevenci6 i
la lluita contra la violéncia envers les dones i la
violencia domestica, fet a Istanbul I'l1 de maig del
2011, relatiu a les infraccions contra la integritat, la
llibertat, la llibertat sexual de les dones i les relacions
familiars.”

Article 2. Modificacié de apartat 7 de Particle 30

Es modifica Papartat 7 de l'article 30 de la Llei
9/2005, del 21 de febrer, qualificada del Codi penal,

que queda redactat com segueix:

“7. La reincidéncia. Hi ha reincidéncia quan, en el
moment de cometre el delicte, el culpable hagi estat
condemnat per senténcia ferma per un delicte que
tingui assenyalada una pena igual o superior, o per
diversos delictes encara que tinguin assenyalada una
pena inferior. En tot cas només generen reincidéncia
els delictes compresos en el mateix titol i que siguin
de la mateixa naturalesa. No es tenen en compte els
antecedents penals quan es donen les condicions
legalment establertes per a la rehabilitacié del reu.

En els delictes de trafic de drogues, de segrest, de
venda il-legal d’armes, els relatius a la prostitucid, els
de terrorisme, de falsificaci6 de moneda, de
blanqueig de diners i tots els delictes comesos en
forma de criminalitat organitzada, i en els esmentats
a la lletra d de lapartat 6 de larticle 8, els
antecedents per condemna a l'estranger per fets
constitutius dels mateixos delictes previstos en
aquest Codi s’han d’equiparar als antecedents
nacionals per a I'aplicacié d’aquesta circumstancia.”

Article 3. Modificacié de Particle 38

Es modifica I'article 38 de la Llei 9/2005, del 21 de
febrer, qualificada del Codi penal, que queda
redactat com segueix:

“Article 38. Penes complementaries per als delictes

1. En els delictes majors el tribunal pot imposar la
pena complementaria d’expulsi6 temporal o
definitiva de la persona condemnada de nacionalitat
estrangera.

En els delictes majors i menors el tribunal pot
imposar la pena complementaria de privacié
temporal o definitiva del permis d’arma, de la
llicéncia de caga o pesca i/o la de treballs en benefici
de la comunitat, fins a un maxim de dos anys si es
tracta d’'un delicte major i d'un any si es tracta d’'un
delicte menor.

2. En els suposits que tinguin relacié amb el delicte
comés el tribunal pot imposar, per un termini no
superior a deu anys en cas de delicte major o0 a 3 anys
en cas de delicte menor o per un termini no superior
al de la més greu de les penes principals imposades si
fossin de major durada, una o diverses de les penes
seglients:

a) Inhabilitacié per a I'exercici de drets pablics, de
carrec ptblic, de drets de familia, de I'ofici o el
carrec.

b) Suspensié6 per a l'exercici de drets publics, de
carrec ptblic, de drets de familia, de I'ofici o el
carrec.

c) Privaci6 del permis de conduir.

d) Prohibicié d’emetre xecs o d'utilitzar targetes de
credit.

e) Prohibicié de contractar amb les administracions
publiques.

3. En els delictes contra la vida, la integritat fisica i
moral, la llibertat sexual, i en els delictes
d’amenaces, atenent les relacions entre el culpable i
la victima i la necessitat de proteccié de la victima o
de tercers, el tribunal pot imposar la pena
complementaria de prohibicié de contactar amb la
victima, fins a un maxim de dotze anys en cas de
delicte major i de sis anys en cas de delicte menor.

4. En els delictes majors i menors que no tinguin
prevista com a principal la pena de multa, el tribunal
pot imposar la pena complementiria de multa,
sempre que tingui relacié amb el delicte comes, amb
els limits segiients:

a) En cas de delicte major, fins a 150.000 euros o fins
al doble del valor de la cosa sostreta, del dany causat,
del perjudici ocasionat o benefici obtingut o que
respectivament es pretenia sostreure, ocasionar o
obtenir amb la comissi6 del delicte, si era superior.

b) En cas de delicte menor, fins a 30.000 euros o fins
al tant del valor de la cosa sostreta, del dany causat,
del perjudici ocasionat o del benefici obtingut, o que
respectivament es pretenia sostreure, ocasionar o
obtenir amb la comissi6 del delicte, si era superior.”
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Article 4. Modificacié de article 49

Es modifica P'article 49 de la Llei 9/2005, del 21 de
febrer, qualificada del Codi penal, que queda
redactat com segueix:

“Article 49. Treballs en benefici de la comunitat

La pena de treballs en benefici de la comunitat
consisteix en la prestacié no retribuida de serveis
d’utilitat pablica a favor de I'Estat, d’altres entitats
publiques, d’associacions o de fundacions. En tot cas
requereix el consentiment previ del condemnat.

El tribunal ha de fixar el tipus i les condicions de
treball tenint en compte que la seva finalitat és la
reinsercié social del condemnat i no la satisfaccié
d’interessos econdmics.

La durada diaria ha de ser de dos a vuit hores. No
obstant aix0, si el condemnat realitza una activitat
professional o laboral remunerada, el régim dels
periodes de treball ha de ser fixat pel tribunal de
manera que no perjudiqui la jornada laboral del
condemnat ni excedeixi del maxim d’hores
extraordinaries legalment permeses.

Els condemnats han de ser donats d’alta a la Caixa
Andorrana de Seguretat Social i els és aplicable la
normativa en matéria de seguretat i salut en el

treball.”

Article 5. Modificacié de Papartat 1 lletra d de
Particle 71

Es modifica 'apartat 1 lletra d de l'article 71 de la
Llei 9/2005, del 21 de febrer, qualificada del Codi

penal, que queda redactat com segueix:

“d) Multa a la societat, 'associacié o la fundacid, en
el cas de comissié6 de delictes contra la llibertat
sexual, contra l'ordre socioecondmic, la seguretat en
el trafic juridic, de corrupcié, trafic d’influéncies,
terrorisme i finangament del terrorisme i blanqueig
de diners o valors, de fins a 300.000 euros, o fins al
quadruple del benefici obtingut o que es pretenia
obtenir amb la comissi6 del delicte, si era superior. El
tribunal determina l'extensié de la multa d’acord
amb la gravetat de la infraccid, el patrimoni de la
societat, l'associacié o la fundacié i I'impacte sobre
els proveidors i els drets dels treballadors.”

Article 6. Modificacié de Uarticle 114

Es modifica l'article 114 de la Llei 9/2005, del 21 de
febrer, qualificada del Codi penal, que queda
redactat com segueix:

“Article 114. Maltractaments en 'ambit doméstic

1. El qui exerceixi violéncia fisica o psiquica sobre el
qui sigui o hagi estat el seu conjuge o la persona amb
la qual mantingui o hagi mantingut una relaci
analoga o sobre els ascendents, descendents,
germans propis o d’aquesta persona, o qualsevol altra

persona subjecta a la guarda de 'un o laltre, 0 amb
la qual convisqui, ha de ser castigat amb pena de
presé fins a dos anys, sense perjudici de les penes que
corresponguin pel resultat lesiu si se n’ha causat.

La pena s’ha d'imposar en la seva meitat superior
quan la conducta s’hagi realitzat sobre un menor
d’edat o davant d’'un menor d’edat.

2. La pena ha de ser de pres6 de tres mesos a tres
anys quan es doni una de les circumstancies previstes
al punt 2 de l'article 113, sense perjudici de les penes
que corresponguin pel resultat lesiu causat.”

Article 7. Creacié de 'article 139 bis

Es crea un nou article 139 bis a la Llei 9/2005, del 21
de febrer, qualificada del Codi penal, que queda
redactat com segueix:

“Article 139 bis. Assetjament

El qui, amb la intenci6é d'instil'lar a una persona un
sentiment de por per la seva seguretat, adopta de
manera repetida i regular, directament o
indirectament, un comportament amenagador
envers ella o les persones del seu entorn ha de ser
castigat amb pena de presé fins a un any o d’arrest.

La pena s’ha d'imposar en la seva meitat superior
quan la conducta s’hagi realitzat sobre un menor
d’edat o davant d’'un menor d’edat.”

Article 8. Modificacié de Uarticle 143 bis

Es modifica l'article 143 bis de la Llei 9/2005, del 21
de febrer, qualificada del Codi penal, que queda
redactat com segueix:

“Article 143 bis. Circumstancia agreujant

En els delictes previstos en aquest capitol constitueix
circumstancia agreujant el fet que la victima sigui
una de les persones definides a l'article 114 o que la
victima sigui un menor d’edat o s’hagi comeés el
delicte en la seva preséncia.”

Article 9. Modificacié de Uapartat 1 lletra b de
Particle 146

Es modifica 'apartat 1 lletra b de I'article 146 de la
Llei 9/2005, del 21 de febrer, qualificada del Codi
penal, que queda redactat com segueix:

“b) Que el culpable convisqui o sigui ascendent,
descendent o germd de la victima o sigui una
persona que exerceix, de fet o de dret, autoritat
familiar sobre ella.”

Article 10. Modificacié de Particle 147

Es modifica l'article 147 de la Llei 9/2005, del 21 de
febrer, qualificada del Codi penal, que queda
redactat com segueix:

“Article 147. Actes sexuals sense consentiment
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1. El qui realitza un comportament sexual amb una
persona menor de catorze anys o privada de sentit,
inconscient o incapag d’oposar resisténcia, o amb
abts de la seva incapacitat, ha de ser castigat amb
pena de presé de tres mesos a tres anys.

2. Quan el fet consisteixi en accés carnal per via
vaginal, anal o oral o en introduccié d’objectes o
membres corporals per una de les dos primeres vies,
ha de ser castigat amb pena de presé de tres a deu
anys.

3. Si l'autor conviu o és ascendent, descendent o
germa de la victima o és una persona que exerceix de
fet o de dret autoritat familiar sobre ella, o si la
victima és especialment vulnerable per rad de la seva
edat, malaltia o situaci6, la pena ha de ser de dos a
set anys de presé en el suposit de I'apartat primer i de
sis a quinze anys de presé en el de I'apartat segon.

4. La temptativa és punible en tots els casos. La
proposicié per mitja de les tecnologies de la
informacié i la comunicacié d’'una trobada amb un
menor de 14 anys amb la finalitat de cometre la
infraccié descrita a I'apartat 1 del present article es
considera temptativa si la proposici6 ha estat seguida
d’actes materials que condueixin a la dita trobada.”

Article 11. Modificacié de Papartat 1 de Uarticle
148

Es modifica 'apartat 1 de larticle 148 de la Llei
9/2005, del 21 de febrer, qualificada del Codi penal,

que queda redactat com segueix:

“1. El qui realitza un comportament sexual amb una
persona de més de catorze i menys de divuit anys
d’edat amb prevalenca d’autoritat, de superioritat,
amb abis de confianca o de situacié de necessitat o
dependéncia ha de ser castigat amb pena de presé de
tres mesos a tres anys.”

Article 12. Modificacié de Uapartat 1 de Uarticle
149

Es modifica l'apartat 1 de larticle 149 de la Llei
9/2005, del 21 de febrer, qualificada del Codi penal,

que queda redactat com segueix:

“1. El qui realitza un comportament sexual amb una
persona major d’edat amb prevalenca d’autoritat, de
superioritat, amb abus de confianga o de situaci6 de
necessitat o dependéncia, ha de ser castigat amb
pena de presd fins a un any o d’arrest.”

Article 13. Creacié de Uarticle 149 bis

Es crea un nou article 149 bis a la Llei 9/2005, del 21
de febrer, qualificada del Codi penal, que queda
redactat com segueix:

“Article 149 bis. Assetjament sexual

El qui adopta un comportament de caracter sexual,
verbal, no verbal o fisic, envers una persona, no

desitjat per aquesta persona, que tingui per finalitat o
per efecte la violaci6 de la seva dignitat, en
particular quan aquest comportament crea un
entorn intimidant, hostil, degradant, humiliant o
ofensiu, ha de ser castigat amb pena d’arrest.”

Article 14. Modificacié de Particle 151

Es modifica I'article 151 de la Llei 9/2005, del 21 de
febrer, qualificada del Codi penal, que queda
redactat com segueix:

“Article 151. Afavoriment de la prostitucié

1. El qui recluti per a la prostitucid, promogui, faciliti
o afavoreixi la prostitucié d’altri ha de ser castigat
amb pena de presé de tres mesos a tres anys.

2. Si es tracta de prostitucié infantil o la victima és
una persona vulnerable per raé de malaltia o
deficiéncia fisica o psiquica, s’ha d'imposar pena de
pres6 de dos a cinc anys. Si el fet és comes pels
titulars de la patria potestat o tutela, la pena s’ha
d’imposar en la meitat superior.

3. Si la infraccié és comesa en el marc d’'un grup
organitzat, el limit maxim de la pena prevista es pot
augmentar en la meitat.

4. La temptativa és punible en tots els casos. La
proposicié per mitja de les tecnologies de la
informacié i la comunicacié d’'una trobada amb un
menor de 14 anys amb la finalitat de cometre la
infraccié descrita a l'apartat 1 d’aquest article es
considera temptativa si la proposicié ha estat seguida
d’actes materials que condueixin a la dita trobada."

Article 15. Modificacié de Uarticle 152

Es modifica l'article 152 de la Llei 9/2005, del 21 de
febrer, qualificada del Codi penal, que queda
redactat com segueix:

“Article 152. Proxenetisme

1. El qui, mitjangant violéncia o intimidacid, o amb
abts d’autoritat, de superioritat, de confianga, de
situacié de necessitat o dependéncia, o amb engany
suficient, determini algd a prostituir-se o a
continuar-ho fent ha de ser castigat amb pena de
presé de dos a cinc anys.

La temptativa és punible.

2. Si es tracta de prostitucié infantil o la victima és
una persona vulnerable per raé de malaltia o
deficiéncia fisica o psiquica, s’ha d'imposar pena de
presé de tres a deu anys. Si el fet és comes pels
titulars de la patria potestat o tutela, la pena s’ha
d’imposar en la meitat superior.

Si la infraccié és comesa en el marc d’un grup
organitzat, el limit maxim de la pena prevista pot ser
augmentat en la meitat.
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La temptativa és punible. La proposicié per mitja de
les tecnologies de la informacié i la comunicacié
d’una trobada amb un menor de 14 anys amb la
finalitat de cometre la infracci6 descrita a 'apartat 1
d’aquest article es considera temptativa si la
proposicié ha estat seguida d’actes materials que
condueixin a la dita trobada.”

Article 16. Creacié de Uarticle 154 bis

Es crea un nou article 154 bis a la Llei 9/2005, del 21
de febrer, qualificada del Codi penal, que queda
redactat com segueix:

“Article 154 bis. Concepte de prostitucié infantil

Als efectes d’aquest capitol s’entén per prostitucié
infantil el fet d'utilitzar una persona menor d’edat
amb la finalitat de realitzar activitats sexuals, oferint
o prometent diners o qualsevol altra forma de
remuneracié, de pagament o d’avantatge, tant si la
remuneracié, el pagament o la promesa es fa al
mateix menor com a un tercer.”

Article 17. Modificacié de Particle 155

Es modifica I'article 155 de la Llei 9/2005, del 21 de
febrer, qualificada del Codi penal, que queda
redactat com segueix:

“Article 155. Utdlitzacié de menors i incapacos per a la
pornografia

1. Qui capti imatges d’'un menor d’edat o d’un
incapag amb la intencié de produir material
pornografic ha de ser castigat amb pena de presé
d’una durada maxima de dos anys.

La temptativa és punible.

2. Qui recluti, utilitzi un menor o un incapag amb
finalitats  pornografiques o  exhibicionistes o
n’afavoreixi la participacié, i qui produeixi,
adquireixi, vengui, importi, exporti, distribueixi,
difongui, cedeixi o exhibeixi per qualsevol mitja
material pornografic en el qual apareguin imatges de
menors dedicats a activitats sexuals explicites, reals o
amb aparenca de realitat, o qualsevol altra
representacié de les parts sexuals d’'un menor amb
finalitats primordialment sexuals, ha de ser castigat
amb pena de pres6 d’un a quatre anys.

La temptativa és punible. La proposicié per mitja de
les tecnologies de la informacié i la comunicacié
d’una trobada amb un menor de 14 anys amb Ia
finalitat de cometre la infraccié descrita a I'apartat 1
d’aquest article es considera temptativa si la
proposicié ha estat seguida d’actes materials que
condueixin a la dita trobada.

3. Qui ofereixi, posseeixi, procuri per a ell o per a un
altre, o accedeixi a través de qualsevol tecnologia de
la comunicaci6 o la informaci6 a material
pornografic en el qual apareguin imatges de menors

dedicats a activitats sexuals explicites, reals o amb
aparenca de realitat, o qualsevol altra representacié
de les parts sexuals d'un menor amb finalitats
primordialment sexuals, ha de ser castigat amb pena
de presé d’'una durada maxima de dos anys.

La temptativa és punible.

4. Qui assisteixi a espectacles pornografics on actui
un menor o un incapag ha de ser condemnat amb
pena de presé d’'una durada maxima de dos anys.

5. Quan el culpable de qualsevol de les infraccions
previstes en aquest article obtingui un profit
econdmic, a més de les penes previstes sha
d’'imposar multa d’'un import maxim de 30.000
euros."

Article 18. Modificacié de Uapartat 1 de article
157

Es modifica I'apartat 1 de l'article 157 de la Llei
9/2005, del 21 de febrer, qualificada del Codi penal,

que queda redactat com segueix:

“1. El qui directament vengui, difongui o exhibeixi
material pornografic a menors d'edat o incapagos
amb abts de la seva incapacitat ha de ser castigat
amb pena de pres6 d'una durada maxima de dos anys
i multa de fins a 6.000 euros o del tant al doble del
benefici obtingut o que es pretenia obtenir.

La temptativa és punible.”

Article 19. Modificacié de Uarticle 158

Es modifica l'article 158 de la Llei 9/2005, del 21 de
febrer, qualificada del Codi penal, que queda
redactat com segueix:

“Article 158. Circumstancies especials modificatives de
la responsabilitat

1. Sense perjudici d’alld que disposa el segon
paragraf de [larticle 56, sén circumstancies
agreujants especials en relacié amb les conductes
descrites en aquest titol:

a) Que la infraccié hagi comportat un greu atemptat
a la salut fisica o mental de la victima.

b) Que la infracci6 hagi estat precedida o
acompanyada de maltractaments o violéncia fisica o
psiquica greu.

c) Ser la victima especialment vulnerable per raé de
la seva edat, malaltia, incapacitat o situacié. En tot
cas es considera que la victima és especialment
vulnerable per raé de la seva edat quan tingui una
edat inferior a catorze anys.

d) Que el culpable sigui o hagi estat conjuge o
persona amb la qual mantingui o hagi mantingut una
relacié analoga, convisqui o sigui ascendent,
descendent o germa de la victima o que sigui una
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persona que exerceix de fet o de dret autoritat
familiar sobre ella.

e) Que la conducta s’hagi realitzat amb abis o
prevalenca d’autoritat, de superioritat, de confianca
o de situacié de necessitat o dependéncia.

f) Executar el fet en grup, concorrent-hi dos o més
persones.

g) Si la infraccié és comesa en el marc d’'un grup
organitzat.

h) La reincidéncia.

2. En els delictes d’agressi6 i d’abus sexual el perdé
de T'ofés no extingeix l'accié ni la responsabilitat
penal.”

Article 20. Modificacié del capitol tercer del titol
VIII del llibre segon

Es modifica el titol del capitol tercer del titol VIII del
llibre segon de la Llei 9/2005, del 21 de febrer,
qualificada del Codi penal, que queda redactat com
segueix:

“Capitol tercer. Bigamia i matrimoni no consentit”

Article 21. Creacié de Uarticle 171 bis

Es crea un nou article 171 bis a la Llei 9/2005, del 21
de febrer, qualificada del Codi penal, que queda
redactat com segueix:

“Article 171 bis. Matrimoni no consentit

El qui forci una persona a contraure matrimoni
contra o sense la seva voluntat ha de ser castigat
amb pena de pres6 fins a dos anys.

La temptativa és punible. A aquests efectes, s’entén
per temptativa el fet de provocar engany en una
persona amb la finalitat de treure-la de I’Estat on
resideix i amb la intenci6 de forgar-la a contraure
matrimoni.

Es circumstancia agreujant el fet que el culpable
sigui o hagi estat conjuge o persona amb la qual
mantingui o hagi mantingut una relacié analoga,
convisqui o sigui ascendent, descendent o germa de
la victima o que sigui una persona que exerceix de
fet o de dret autoritat familiar sobre ella.”

Article 22. Modificacié de Uarticle 182

Es crea un nou apartat a l'article 182 de Ia Llei
9/2005, del 21 de febrer, qualificada del Codi penal,

que queda redactat com segueix:
“Article 182. Descobriment de secrets

1. El qui per descobrir la intimitat d’un altre sense el
seu consentiment s’apoderi de papers, cartes o altres
documents qualssevol o efectes personals ha de ser
castigat amb pena de presé de tres mesos a tres anys.

La temptativa és punible.

2. El qui amb la mateixa finalitat, per qualsevol mitja
o procediment i infringint les mesures de seguretat
destinades a impedir-ho, accedeixi sense autoritzacié
a tot o part d’un sistema informatic ha de ser castigat
amb la mateixa pena.

La temptativa és punible.”

Article 23. Modificacié de Uarticle 214

Es modifica I'article 214 de la Llei 9/2005, del 21 de
febrer, qualificada del Codi penal, que queda
redactat com segueix:

“Article 214. Apropiacié privilegiada

El qui, amb anim de lucre, s’apropia d’'una cosa
moble aliena perduda, o de propietari desconegut, o
que posseeix per error propi o del trametent, ha de
ser castigat amb pena de multa fins al triple del valor
de la cosa apropiada, si aquest valor és superior a

3.000 euros.

Si es tracta de coses de valor historic, artfstic o
cultural, o de significacié especial per al
desenvolupament cientific o tecnologic, la pena ha
de ser de presé fins a dos anys o d’arrest.”

Article 24. Modificacié de Particle 226

Es modifica l'article 226 de la Llei 9/2005, del 21 de
febrer, qualificada del Codi penal, que queda
redactat com segueix:

“Article 226. Temptativa

1. La temptativa dels delictes compresos en aquest
capitol és punible.

2. Es considera temptativa la venda, la distribuci6, la
difusi6 o qualsevol altra forma de posada a disposicié
de contrasenyes, codis d’accés o dades informatiques
similars que permetin accedir en tot o en part a un
sistema informatic amb intencié de ser utilitzats per
a la comissié d’'un delicte de danys informatics o un
delicte de descobriment i revelaci6 de secrets.”

Atrticle 25. Supressié de Uarticle 242

Queda derogat i sense contingut l'article 242 de la
Llei 9/2005, del 21 de febrer, qualificada del Codi

penal.

Article 26. Modificacié de Particle 243

Es modifica l'article 243 de la Llei 9/2005, del 21 de
febrer, qualificada del Codi penal, que queda
redactat com segueix:

“Article 243. Us fraudulent de targeta de credit

1. El qui faci Gs, sense autoritzacié, d'una targeta de
crédit o de debit per un valor superior a 3.000 euros
ha de ser castigat amb pena de presé de tres mesos a
tres anys.

2. El qui faci s, sense autoritzacid, d'una targeta de
crédit o de debit per un valor no superior a 3.000
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euros ha de ser castigat amb pena de presé fins a un
any o arrest.

3. Als suposits anteriors hi és aplicable l'excusa
absolutoria en cas de parentiu de 'article 227.

4. El tribunal pot condemnar, quan sigui el cas, a la
indemnitzacié del perjudici causat amb 1'Gs indegut
de la targeta, tret que opti perqué aquesta qiiestié
sigui resolta pels tribunals civils.”

Article 27. Creacié de Uarticle 247 bis

Es crea un nou article a la Llei 9/2005, del 21 de
febrer, qualificada del Codi penal, que queda
redactat com segueix:

“Article 247 bis. Us d’informacié privilegiada

Qui intencionadament, de forma directa o
mitjangant persona interposada, utilitzi o reveli a
tercers no autoritzats a coneixer-la informacié
privilegiada relativa a instruments financers a la qual
hagi tingut accés en I'exercici o per raé de la seva
professié o el seu carrec, tot obtenint un benefici
igual o superior a 600.000 euros o causant un
perjudici per idéntica quantitat, ha de ser castigat
amb pena de pres6 de tres mesos a tres anys, multa
fins al doble del benefici obtingut o del perjudici
ocasionat i inhabilitacié per a I'exercici de I'ofici o el
carrec fins a sis anys.

La temptativa, la provocacié i la conspiracié sén
punibles.”

Article 28. Creacié de article 247 ter

S’afegeix un article 247 ter a la Llei 9/2005, del 21
de febrer, qualificada del Codi penal, que queda
redactat com segueix:

“Article 247 ter. Manipulacié de mercat

Qui intencionadament, de forma directa o
mitjancant persona interposada i de manera il'licita,
realitzi operacions o difongui rumors o informacions
falses o enganyoses, que puguin proporcionar indicis
falsos o enganyosos sobre l'oferta, la demanda o el
preu d’instruments financers, o realitzi operacions
que assegurin el preu d’aquests instruments en
nivells anormals o artificials, tot obtenint un benefici
igual o superior a 300.000 euros o causant un
perjudici per idéntica quantitat, ha de ser castigat
amb pena de presé de tres mesos a tres anys, multa
fins al doble del benefici obtingut o del perjudici
ocasionat i inhabilitacié per a 'exercici de I'ofici o el
carrec fins a sis anys.

La temptativa, la provocacié i la conspiracié sén
punibles.”

Article 29. Modificacié de Particle 284

Es modifica Particle 284 de la Llei 9/2005, del 21 de
febrer, qualificada del Codi penal, que queda
redactat com segueix:

“Article 284. Tipus privilegiats

1. El consum, la introduccié o la possessié de droga
toxica per al consum propi s’ha de castigar amb pena
de presé fins a un any o d’arrest. El tribunal pot
imposar, a més, pena de multa fins a 1.200 euros.

2. Quan el consum es faci en local pablic la pena ha
de ser de presé fins a dos anys i multa fins a 1.800
euros.

3. El qui ven o proporciona illicitament a una
persona major d’edat una petita quantitat de droga
toxica ha de ser castigat amb pena de presé de tres
mesos a tres anys. Si es tracta de cannabis o una altra
droga de toxicitat similar la pena imposable és de
presé fins a un any o d’arrest.

S’exceptua la cessié a una sola persona per al
consum conjunt amb aquesta, que ha de ser
castigada amb la pena prevista a I'apartat anterior. Si
es tracta de cannabis o una altra droga de toxicitat
similar la pena imposable és la prevista a I'apartat
segon de l'article 500.

4. La temptativa és punible.”

Article 30. Modificacié de Uarticle 340

Es modifica l'article 340 de la Llei 9/2005, del 21 de
febrer, qualificada del Codi penal, que queda
redactat com segueix:

“Article 340. Delicte contra els sentiments envers els
difunts

El qui profani o ultratgi una sepultura, un cadaver o
les seves restes, les cendres o l'urna funeraria o
I'espai que serveixi per a la mateixa finalitat, ha de
ser castigat amb pena de presé fins a un any.”

Article 31. Modificacié de Particle 409

Es modifica I'article 409 de la Llei 9/2005, del 21 de
febrer, qualificada del Codi penal, que queda
redactat com segueix:

“Article 409. Blanqueig de diners o valors

1. Qui converteixi o transmeti diners, béns o valors
que provinguin de qualsevol activitat delictiva que
tingui assenyalada una pena de presé el limit minim
de la qual sigui superior a sis mesos, o de qualsevol
delicte relatiu a la prostitucié, a la propietat
intellectual i industrial, a I'ds d’informacié
privilegiada, a la manipulacié de mercat, al trafic de
persones per a la seva explotacié laboral, al trafic
il'legal de drogues toxiques, al medi ambient i els
recursos naturals, a les associacions il‘licites, a la
concussié i a les exaccions illegals, a la corrupcié i el
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trafic d’influéncies o a la falsedat de document,
coneixent-ne la procedéncia, amb el proposit
d’ocultar o dissimular el seu origen il‘licit o d’ajudar
qualsevol persona que hagi participat en la comissié
del delicte a eludir les conseqiiéncies juridiques dels
seus actes, ha de ser castigat amb pena de presé d'un
a cinc anys i multa fins al triple del seu valor.

2. Qui per imprudéncia greu realitzi les conductes
descrites al paragraf anterior ha de ser castigat amb
pena de fins a un any de preso.

3. Amb les mateixes penes que estableix 'apartat 1
ha de ser castigat qui intencionadament:

a) adquireixi, posseeixi o utilitzi diners, béns o valors
sabent, en el moment de rebre’ls, que sén producte
d’algun dels delictes expressats en I'apartat anterior,
sense haver participat en la comissié d’aquell delicte
previ;

b) oculti o encobreixi la veritable naturalesa, origen,
ubicacié, moviment o propietat de diners, béns o
valors, o dels drets legitims sobre aquests, sabent que
sén producte d’algun dels delictes expressats en
I'apartat anterior, sense haver participat en la
comissié d’aquell delicte previ.

4. La temptativa, la conspiraci i la provocacié s6n
punibles.”

Article 32. Modificacié de Uarticle 430

Es modifica l'article 430 de la Llei 9/2005, del 21 de
febrer, qualificada del Codi penal, que queda
redactat com segueix:

“Article 430. Concepte de moneda
Als efectes d’aquesta seccio es considera moneda:

1. La moneda metal‘lica i el paper moneda de curs
legal al Principat d’Andorra o a qualsevol altre pais
estranger.

2. També han de ser considerats moneda la moneda
metal'lica i el paper moneda que encara no han estat
emesos perd estan destinats a la circulacié i sén
moneda de curs legal.

3. També ha de ser considerat moneda I'instrument
de pagament, entés com tot instrument material,
exceptuada la moneda de curs legal, que per la seva
natura especifica permeti, per ell mateix o junt amb
un altre instrument, al titular o lusuari trametre
diners o un valor monetari i que es trobi protegit
contra les imitacions o la utilitzacié fraudulenta, per
mitja del tipus de paper o d'impressid, el disseny, un
codi, una signatura o qualsevol altre element adregat
a impedir o dificultar la seva falsificaci, imitacié o
Gs fraudulent.”

Article 33. Modificacié de Particle 431

Es modifica larticle 431 de la Llei 9/2005, del 21 de
febrer, qualificada del Codi penal, que queda
redactat com segueix:

“Article 431. Creacié i posada en circulacié de moneda
inautentica

1. Ha de ser castigat amb pena de pres6 d’'un a vuit
anys i amb multa fins al triple del valor aparent de la
moneda:

a) Qui confeccioni moneda inauténtica. A l'efecte
d’aquesta secci6 es considera també moneda
inauténtica la fabricada en installacions o amb
materials licits, perd sense les degudes autoritzacions.

b) Qui alteri moneda ja emesa variant el seu valor
aparent o fent desapareixer els signes d’inutilitzacid.

La temptativa és punible.

2. Qui, amb coneixement de la seva inautenticitat,
posi la moneda en circulaci6 ha de ser castigat amb
pena de presé d’'un a quatre anys i amb multa fins al
triple del valor aparent de la moneda.

La temptativa és punible.

3. Ha de ser castigat amb pena de tres mesos a tres
anys de pres6 i amb multa fins al doble del valor
aparent de la moneda el qui, sense haver participat
en les conductes descrites als apartats primer i segon,
rebi, es procuri, importi, exporti, transporti, trameti o
posseeixi moneda coneixent-ne la inautenticitat,
amb la finalitat de posar-la o que sigui posada en
circulacié.

4. Qui realitzi alguna de les conductes previstes als
apartats anteriors ha de ser castigat, en el cas de
'apartat primer, amb pena de presé de tres a dotze
anys i multa fins al séxtuple del valor aparent de la
moneda; en el cas de I'apartat segon, amb pena de
pres6 de tres a vuit anys i multa fins al séxtuple del
valor aparent de la moneda, i en el cas de 'apartat
tercer, amb pena de presé de dos a cinc anys i multa
fins al quintuple del valor aparent de la moneda,
quan hi concorri alguna de les circumstancies
seguents:

a) Quan l'autor pertanyi a una organitzacié dedicada
a la creaci6 o a la posada en circulacié de moneda
alterada.

b) Quan es dediqui habitualment a aquestes
activitats.

c) Quan la quantitat de moneda inauténtica sigui
suficient per desestabilitzar el sistema econdmic del
pais.

5. Qui, havent rebut moneda falsa sense tenir-ne
coneixement, la posi en circulacié després de
congixer la seva inautenticitat, ha de ser castigat
amb arrest i multa fins al doble del valor aparent de
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la moneda, quan hi concorri alguna de les
circumstancies segiients:

a) Que es tracti d’'una quantitat superior a 600 euros.

b) Que s’actui en grup.”

Article 34. Modificacié de Uarticle 432

Es modifica Particle 432 de la Llei 9/2005, del 21 de
febrer, qualificada del Codi penal, que queda
redactat com segueix:

“Article 432. Actes preparatoris punibles

La fabricaci6, la cessi6, la venda o la possessid
d’instruments, materials, substancies, maquines,
programes d’ordinador, aparells o altres estris,
especificament adregats a la confeccié de moneda
inauténtica o a l'alteracié de moneda ja emesa, ha de
ser castigada amb pena de preso fins a dos anys
sempre que se’n pugui derivar un perill per al trafic
monetari.”

Article 35. Modificacié de Uarticle 476

Es modifica I'article 476 de la Llei 9/2005, del 21 de
febrer, qualificada del Codi penal, que queda
redactat com segueix:

“Article 476. Mdaltractament i lesions doloses

1. Qui maltracti corporalment de manera lleu o
agredeixi fisicament una persona ha de ser castigat
amb pena d’arrest o multa fins a 6.000 euros.

2. Amb la mateixa pena ha de ser castigat qui
produeixi a una persona una lesi6 no definida com a
delicte per aquest Codi.

3. La temptativa és punible.”

Article 36. Modificacié de Uarticle 478

Es modifica l'article 478 de la Llei 9/2005, del 21 de
febrer, qualificada del Codi penal, que queda
redactat com segueix:

“Article 478. Coaccions i amenaces lleus

1. El qui causi a una persona una coacci6 de caracter
lleu ha de ser castigat amb pena d’arrest o multa fins

a 3.000 euros.

2. El qui, fora dels supdsits previstos com a delicte en
aquest Codi, amenaci una persona de causar un mal
constitutiu de delicte menor o contravencié penal, o
esgrimeixi armes o instruments perillosos en una
baralla, ha de ser castigat amb pena d’arrest o multa
fins a 3.000 euros.

3. El qui faci trucades telefoniques, envii correus
electronics o de missatgeria electronica, de manera
reiterada amb la finalitat de causar neguit, ansietat o
temor a una persona ha de ser castigat amb pena
d’arrest o multa fins a 3.000 euros.”

Article 37. Modificacié de Particle 479

Es modifica larticle 479 de la Llei 9/2005, del 21 de
febrer, qualificada del Codi penal, que queda
redactat com segueix:

“Article 479. Difamacié lleu

Qui cometi difamacié contra una persona sense
atemptar greument contra la seva autoestima o la
seva reputaci6 ha de ser castigat amb pena d’arrest o
multa fins a 3.000 euros.

Per a la persecucié de la difamaci6 cal, en tot cas,
querella de la persona ofesa pel delicte o del
representant legal. Sén, a més, aplicables a aquestes
contravencions penals les disposicions previstes en
els articles 174 a 181 d’aquest Codi.”

Article 38. Modificacié de Uarticle 482

Es modifica l'article 482 de la Llei 9/2005, del 21 de
febrer, qualificada del Codi penal, que queda
redactat com segueix:

“Article 482. Defraudacions

1. El qui comet estafa o l'estafa privilegiada de
I'article 211 per valor no superior a 600 euros ha de
ser castigat amb pena d’arrest o multa fins al doble
del perjudici patrimonial ocasionat.

2. De la mateixa manera ha de ser castigat el qui
comet estafa informatica per valor no superior a 600
euros.

3. El qui comet defraudacié en I'ts de fluids o de
sistemes de telecomunicacié per valor no superior a
600 euros ha de ser castigat amb pena de multa fins
al doble del perjudici causat.

4. El qui cometi apropiaci6é indeguda o administracié
deslleial per valor no superior a 600 euros ha de ser
castigat amb pena d’arrest o multa de fins al doble
del valor de la cosa o del perjudici ocasionat.

5. La temptativa és punible.”

Article 39. Supressié de Uarticle 485

Queda derogat i sense contingut l'article 485 de la
Llei 9/2005, del 21 de febrer, qualificada del Codi

penal.

Article 40. Supressié de Uarticle 487

Queda derogat i sense contingut l'article 487 de la
Llei 9/2005, del 21 de febrer, qualificada del Codi

penal.

Article 41. Supressié de Uarticle 488

Queda derogat i sense contingut ['article 488 de la
Llei 9/2005, del 21 de febrer, qualificada del Codi

penal.
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Article 42. Modificacié de article 499

Es modifica Particle 499 de la Llei 9/2005, del 21 de
febrer, qualificada del Codi penal, que queda
redactat com segueix:

“Article 499. Consum individual, possessié, cultiu o
introduccié de droga toxica per al consum propi

El consum individual o el cultiu, la introduccié o la
possessié de cannabis o una droga de toxicitat similar
per al consum propi han de ser castigats amb pena
d’arrest o multa fins a 600 euros.”

Article 43. Modificacié de Particle 501

Es modifica I'article 499 de la Llei 9/2005, del 21 de
febrer, qualificada del Codi penal, que queda
redactat com segueix:

“Article 501. Abandé de xeringues o objectes perillosos

El qui abandoni en llocs piblics xeringues o altres
objectes perillosos, de manera que puguin provocar
contagi de malalties o altres danys a les persones, ha
de ser castigat amb pena de treballs en benefici de la
comunitat o multa fins a 600 euros.”

Article 44. Modificacié de Uarticle 511

Es modifica I'article 511 de la Llei 9/2005, del 21 de
febrer, qualificada del Codi penal, que queda
redactat com segueix:

“Article 511. Abuis de part

1. El qui, sense incorrer en el delicte previst a la
lletra b del punt 1 de Tlarticle 209, demandi
civilment una persona fisica o juridica fingint
desconeixer-ne el domicili amb el proposit de
col'locar-la en estat d'indefensié ha de ser castigat
amb pena d’arrest o multa fins a 3.000 euros.

2. Si el responsable és advocat o procurador, s’ha
d’'imposar, endemés, la pena de suspensié per a
'exercici de I'ofici o el carrec fins a sis mesos.”
Article 45. Modificacié de Uarticle 514

Es modifica l'article 514 de la Llei 9/2005, del 21 de
febrer, qualificada del Codi penal, que queda
redactat com segueix:

“Article 514. Jocs illegals

El qui organitzi o participi en jocs il'legals ha de ser
castigat amb pena d’arrest o multa fins a 3.000 euros.

La temptativa és punible.”

Article 46. Modificacié de Uarticle 515

Es modifica P'article 515 de la Llei 9/2005, del 21 de
febrer, qualificada del Codi penal, que queda
redactat com segueix:

“Article 515. Perseguibilitat

Les contravencions penals previstes en l'article 477 i
totes les del titol II sén solament perseguibles amb

dentncia prévia de la part ofesa o del representant
legal.”

Disposici6é derogatoria

Queda derogada la Llei 14/2010, del 13 de maig, de
régim juridic de les entitats bancaries i de régim
administratiu basic de les entitats operatives del
sistema financer.

Disposici6 final primera

S’introdueixen les modificacions segiients a la Llei
8/2013, del 9 de maig, sobre els requisits
organitzatius i les condicions de funcionament de les
entitats operatives del sistema financer, la proteccié
de I'inversor, I'abts de mercat i els acords de garantia
financera, que queden redactades com segueix:

1. L’article 51 queda redactat com segueix:
“Article 51. Procediment sancionador

1. El procediment sancionador es tramita d’acord
amb el que disposa la Llei de regulacié del régim
disciplinari del sistema financer, del 27 de novembre

del 1997.

2. L'exercici de la potestat sancionadora a qué es
refereix aquest capitol és independent de I'eventual
concurréncia de delictes o contravencions penals.

No obstant aix0, quan s’estigui tramitant un procés
penal on saprecii identitat de subjectes i fets, el
procediment sancionador queda suspés respecte dels
mateixos subjectes i fets fins que recaigui
pronunciament ferm de l'autoritat judicial.

3. Un cop représ el procediment sancionador, no es
poden sancionar pecuniariament conformement a
aquest capitol les conductes que ho hagin estat
penalment quan s’aprecii identitat de subjectes i
fets.”

2. La disposicié transitoria queda redactada com
segueix:

“Disposici6 transitoria

Les obligacions establertes en els articles 46 i 47 del

capitol quart sén aplicables al cap de tres mesos de
I'entrada en vigor d’aquesta Llei.”

Disposici6 final segona

Es delega el Govern perqué, en el termini maxim de
tres mesos des de la data d’entrada en vigor
d’aquesta Llei, publiqui al Butlleti Oficial del Principat
d’Andorra el text corresponent que reculli la Llei
9/2005, del 21 de febrer, qualificada del Codi penal
incloent-hi totes les modificacions aportades fins
avul.

Aixi mateix, es delega el Govern perque, en el
termini maxim d’un mes des de la data d’entrada en
vigor d’aquesta Llei, publiqui al Butlleti Oficial del
Principat d’Andorra el text corresponent que reculli la
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Llei 8/2013, del 9 de maig, sobre els requisits
organitzatius i les condicions de funcionament de les
entitats operatives del sistema financer, la proteccié
de l'inversor, I'abis de mercat i els acords de garantia
financera incloent-hi totes les modificacions
aportades fins avui.

Disposici6 final tercera
Aquesta Llei entra en vigor l'endema de ser
publicada al Butlleti Oficial del Principat d’Andorra.

En els termes precedents es formula l'informe de la
Comissié Legislativa d’Interior que, d’acord amb
l'article 100.1 del Reglament del Consell General, es
tramet al M.I. Sr. Sindic General, als efectes
escaients.

Sofia Garralla Tomas
Vicepresidenta de la Comissi6 Legislativa d’Interior

Silvia Riva Gonzélez
Presidenta de Ia Comissié Legislativa d’Interior

5. ALTRA INFORMACIO

5.1 Acords, resolucions i comunicacions
dels organs de la Cambra

Edicte

Per acord de la Sindicatura de data 30 de setembre
del 2013, es procedeix a la publicacié de ’Acord de
la Sindicatura pel qual es regulen els fitxers de dades
personals “comunicacions del Consell General”,
“recursos  humans del Consell General” i
“videovigilancia del Consell General”

Tot el que es fa pablic per a general coneixement i
efectes.

Casa de la Vall, 30 de setembre del 2013

Viceng Mateu Zamora
Sindic General

Acord de la Sindicatura pel qual es
regulen els fitxers de dades personals
“comunicacions del Consell
General”, “recursos humans del
Consell General” i “videovigilancia

del Consell General”.

L’article 30 de la Llei qualificada 15/2003, del 18 de
desembre, de proteccié de dades personals, estableix,
entre d’altres, que la creacié, modificacié o supressié
de fitxers de naturalesa piblica s’ha de dur a terme

mitjangant una norma de creacié, que ha de ser
aprovada per l'entitat piblica responsable del seu
tractament, i que ha de ser publicada al Butlleti
Oficial del Principat d’Andorra abans de la creacio,
la modificaci6 o la supressi6 del fitxer.

Per fer efectiu el mandat legal anteriorment
esmentat, i alhora garantir els drets fonamentals de
les persones en el tractament de les seves dades de
caracter personal, la Sindicatura, com a organ rector
del Consell General, en la reunié del 30 de setembre
del 2013, aprova la corresponent norma de creacid i
acorda la publicaci6 dels fitxers de dades personals
que es descriuen a 'annex.

Article 1
Es creen els fitxers de dades personals denominats
“comunicacions del Consell General”, “recursos

humans del Consell General” i “videovigilancia del
Consell General”, amb les caracteristiques que es
descriuen en l'annex d’aquesta norma, i que estan
subjectes a tots els efectes a la Llei qualificada 15/2003,
del 18 de desembre, de proteccié de dades personals.

Article 2

Per als fitxers que es creen, es regula el tractament i
se n’estableixen a 'annex la denominacié, la finalitat
del tractament del fitxer, les fonts de les quals
s'obtindran les dades de caracter personal, la
tipologia de dades que contindra el fitxer, les
comunicacions internacionals de dades que es
preveu efectuar, la identificacié d’altres entitats de
naturalesa pablica amb les quals es preveu
intercanviar dades personals als efectes de la gestié
del fitxer, la identificacié dels dorgans responsables
del fitxer i dels organs davant els quals es podran
exercir els drets d’accés, de rectificacid, de supressio i
d’oposicié, una descripcié genérica de les mesures
técniques 1 d’organitzacié que sapliquin  al
tractament del fitxer, d’acord amb ’article 12 de la
Llei qualificada 15/2003, del 18 de desembre, de
proteccié de dades personals i, finalment, la persona
responsable del fitxer de dades personals.

Article 3

Les persones interessades poden exercir els seus drets
d’accés, de rectificacid, de supressié i d’oposicid,
quan sigui procedent, davant del Consell General
que, per a cada fitxer, es concreta en |'annex
d’aquesta norma de creacié.

Disposici6 final

Aquesta norma entra en vigor l'endemd de ser
publicada al Butlleti Oficial del Principat d’Andorra.
Casa de la Vall, 30 de setembre del 2013

Vicen¢ Mateu Zamora
Sindic General



